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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1990-1991

5 JUILLET 1991

PROJET DE LOI

portant des dispositions sociales et
diverses

AMENDF.MENTS

N° 1 DE MM. CUYVERS ET WINKEL

Art.134

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Cet article donne carte blanche au Roi. Les traités et
accords internationaux n'entrant jamais en vigueur à la
date de leur signature et ne devant être transposés dans la
législation nationale qu'après une longue période transitoi-
re, le Roi a suffisamment de temps pour déposer un projet
de loi. Le Parlement pourra ainsi exercer sa fonction nor-
male de contrôle et celle d'organe législatif.

N° 2 DE MM. CUYVERS ET WINKEL

Art. 135

Supprimer cet article.

Voir:
• 1695 - 90 I 91 :

- N' l :Projet transmis par le Sénat,

- 1695 / 2 - 90 / 91

Belgische Karner
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZI'ITING 1990-1991

5 JULI 1991

WETSONTWERP

houdende sociale en diverse
bepalingen

AMENDEülENTEN

Nr 1 VAN DE HEREN CUYVERS EN WINKEL

Art.134

Dit artikel weglaten.

VFRA!'!TWOORDING

Dit artikel geeft carte blanche aan de Koning. GeZien
het feit dat internationale verdragen en akkoordennooit
onmiddellijk op datum van de ondertekening zelf van
kracht worden, maar slechts na een lange overgangsperio-
de moeten ingeschreven zijn in de nationale wetgeving,
heeft de Koning voldoende tijd om een wetsontwerp in te .
dienen. Hierdoor kan het parlement haar normale contro-
lerende en wetgevende functie vervullen,

Nr 2 VAN DE HEREN CUYVERS EN WINKEL

Art.135

Dit artikel weglaten.

Zie:
• 1695 ·90 I 91 :

- N' 1: Ontwerp overgezonden door de Senaat,

S. - 3725



• 1695 / 2 • 90 / 91

JUSTIFICA'rION

Ce secteur a eu suffisamment de temps pour se confer-
mer à la loi.

N° 3 DE MM. CUYVERS ET WINKEL

Art.136

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Voir amendement n° 1 supra.

N°4 DE MM. CUYVERS ET WINKEL

Art. 132

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

La nécessité de légiférer en matière de dissémination
volontaire d'organismes génétiquement modifiés découle
de l'obligation de transposer la directive européenne qui
règle cette matière dans la législation belge. Nous propo-
sons toutefois de suivre la procédure normale en ce domai-
ne, à savoir l'adoption d'une loi spécifique, et proposons dès
lors la suppression de l'article 102.

Cette procédure laissera à la Chambre et au Sénat le
temps nécessaire pour examiner ce problème et les obligera
à }JY"uJreune décision politique au sujet de la dissémina-
tion d'organismes génétiquement modifiés et des condi-
tions à remplir à cet effet.

La discussion au Parlement peut donner lieu à un large
débat social, ce qui est nécessaire eu égard aux conséquen-
ces négatives potentielles de la libération d'organismes
génétiquement modifiés.

12)

VERAN'rWOORDING

De sector heeft tijd genoeg gehad om zich te conforme-
ren aan de wet.

Nr 3 VAN DE HEREN CUYVERS EN WINKEL

Art.136

Dit artikel weglaien,

VERANTWOORDING

Zie amendement n' 1 supra.

Nr 4 VAN DE HEREN CUYVERS EN WINKEL

Art.132

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

De noodzaak te legifereren over het doelbewust ver-
spreiden van genetisch gewijzigde organismen vloeit voort
uit de verplichting de Europese richtlijn die deze aangele-
genheid regelt in te schrijven in de Belgische wetgeving.
Wij stellen door de schrapping van artikel 102 de normale
procedure voor, namelijk via een specifieke wet.

Dit geeft de Karner en de Senaat de nodige tijd en de
noodzaak een politieke beslissing te nemen over het al of
niet verspreiden van dergelijk genetisch gewijzigde orga-
nismen en de voorwaarden die noodzakelijkerwijze moeten
vervuld worden.

De bespreking in het parlement kan een brede maat-
schappelijke discussie over dit onderwerp uitlokken. Dit is
nodig gezien de potentiële negatieve gevolgen van vrijla-
ting van genetisch gewijzigde wezens.

J.CUYVERS
X. WINKEL


